Ligue de baseball mineur
La Ligue de baseball mineur

de St-Jean-sur-Richelieu
Historique

La “nouvelle” ligue de baseball est issue, depuis 2006, de
la fusion des ligues de St-Jean-sur-Richelieu, St-Luc et
d’Iberville. Cette fusion représente un enrichissement po-
pulaire, puisque le baseball est présent dans chacune de
ces villes depuis maintenant pres de 50 ans.

Saint-Jean-sur=Richelieu

Mission

La ligue de baseball mineur de St-Jean-sur-Richelieu a
comme mission de promouvoir le baseball et de le rendre
accessible en toute sécurité au plus grand nombre possi-
ble de jeunes (filles et gargons) de la région.

Sécurité des joueurs

La sécurité des jeunes est une priorité pour la ligue. Cette

. derniére participe depuis plusieurs années en collabora-
tion avec le service de police du Haut-Richelieu au filtrage
des bénévoles. Ce programme permet de vérifier annuel-
lement les antécédents (violence, pédophilie et autres) de
tous les entraineurs, assistant-entraineurs et membres du
conseil administratif.

Affiliations Guide des joueurs/parents

Saison 2009

m i WWW.LBMSt-Jean.COM

¥ LLE DA
SAINT:-JEAN-
SUR-RICHELIEW

Mon été, 100% baseball !!!
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Saint-Jean-sur-Richelieu, le 26 février 2009

Nos partenaires

Pour assurer la poursuite de ses activités, la Ligue doit compter

Chers joueurs, joueuses et parents, o .
sur le support de bénévoles et de nombreux partenaires locaux.

Le comité administratif de la Ligue de baseball mineur est heureux
de vous accueillir a 'aube de sa nouvelle saison 2009, qui s’an- Vous ou votre entreprise désirez
nonce excitante en actions et en émotions.

contribuer a la Ligue ?

A I'ceuvre depuis novembre 2008, les membres du comité plani-
fient et préparent les activités. Plusieurs nouveautés ont été ajou-
tées cette saison : I'activité Play ball !!l, Initiation au baseball
(Novice et Atome), I'école de baseball et plusieurs autres.

N’hésitez pas a contacter
Michel Savoie (resp. aux communications)
450-348-6166 msavoiem@yvideotron.ca

] . _ Le support peut étre financier, matériel ou en services.
Le présent guide se veut donc un guide pour tous et toutes. En

plus de présenter les activités 2009, il explique différents aspects

nécessaires au bon fonctionnement de la Ligue. Fondation Claude-Raymond

Encore une fois cette année, nous espérons que votre/vos jeunes Ambassadeur québécois du baseball et résident de St-
vivront un été, 100% baseball !!! Laquelle, ils se souviendront. Jean, M. Claude Raymond et des partenaires ont mis

A titre de parents, n’hésitez pas a encourager tous les jeunes sur pied une fondation. Depuis plusieurs années, cette
joueurs et joueuses de la Ligue. Appuyez tous les intervenants : fondation supporte les organismes de sports amateurs
entraineurs, assistants, arbitres et marqueurs. de St-Jean. La vente de billets par la Ligue de baseball \

permet a cette fondation d’atteindre ses objectifs et
d’aider les jeunes de la région. La Ligue bénéficie également an-
nuellement, d’un support financier important de la fondation pour
acheter des équipements.

Les membres du comité sont a votre écoute. N’hésitez pas a
communiquer avec nous pour donner vos commentaires, sugges-
tions et appréciations.

A tous et toutes... Let’s play ball !l (Au jeu !l)

Association sportive de St-Luc

Depuis plusieurs années, I’Association sportive de St-Luc est un
partenaire important pour la Ligue. Plusieurs équipements ont
d’ailleurs été achetés.

Ie comité a([mz'nz'strat?f

BONNE SAISON A TOUS ET TOUTES II!
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Mon été, 100% baseball 1!
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Uniforme

La Ligue a adopté I'exigence d’un chéque dép6t de 75.00 $ pour ga-
rantir le retour de I'uniforme. Ce chéque, post-daté en date du 1 oc-
tobre 2009, devra étre remis a la Ligue lors de la distribution des
équipements. |l sera redonné au parent au retour de I'uniforme en
bon état a la fin de la saison. Cette mesure, instaurée I'an dernier, a
éliminé les pertes d’uniformes.

La casquette demeure la propriété du joueur.

RAPPEL ! L’uniforme (pantalon et chandail) doit étre utilisé
lors des matchs. Il est donc interdit de le porter pendant les
pratiques. De plus, aucun nom ou écusson ne doit étre ajouté a
'uniforme.

Equipement nécessaire

L’équipement nécessaire, fourni par les parents, est
le gant de baseball , la coquille protectrice, les sou-
liers et les bas. L’utilisation de souliers a crampons
METALLIQUES est interdite.

Casques de frappeur

La Ligue fournit actuellement les casques de frap-
peur pour tous les niveaux. A compter de 2010, les
casques seront fournis pour le niveau NOVICE seu-
lement. Cette mesure a été adoptée pour des rai-
sons d’hygiénes.

la Ligue est entiérement composé de mem-
un des membres est élu pour un mandat de deux

Président (Dir Atome)
Vice-président
Trésoriére

uisette Michaud Secrétaire

Nancy Quirion Registraire

Patrick Lamontagne  Dir. Novice 450-346-0403
Raymond Goyette Dir. Moustique-PeeWee 450-358-4369
Marie-Josée Ross Dir. Bantam-Midget 450-358-2575

450-358-2575
450-348-0232

Pierre Corriveau Dir. des arbitres
Jocelyne Laplante Dir. des marqueurs
Monique Dallaire Resp. des équipements

Marie-Josée Ross Resp. des terrains
Michel Savoie Resp. des communications 450-348-6166

N’hésitez pas a les contacter en cas de questions ou de proble-
mes. Leurs coordonnées complétes se retrouvent sur le site web
de la Ligue sous l'onglet « La Ligue ».

Le site WEB, 'incontournable !

Conseils d’achat - Articles a vendre ?

Pour acheter et méme vendre, utilisez le site web, il est
la pour vous aider !!!

WWW.LBMSt-Jean.COM
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e : “# Les nouvelles de la Ligue ?
e | o5 résultats des matchs ?

Le calendrier des activités ?

La localisation des terrains ?

Des conseils d’achat ?

Et bien plus !!!

Consultez le hebdomadairement.

WWW.LBMSt-Jean.COM




Code de conduite des parents

Ce code, congu par Baseball Québec, est proposé aux
parents.

1. Je ne forcerai pas mon enfant a jouer au baseball.

2. Je vais me souvenir que mon enfant joue au base-
ball pour son plaisir personnel et non pour le mien.

3. Je vais encourager mon enfant a jouer en respectant les re-
glements et a résoudre des conflits sans utiliser la colére ou la
violence.

4. Je vais enseigner a mon enfant que performer au meilleur de
ses capacités est aussi important que la victoire, faisant en
sorte que mon enfant ne se sentira jamais abattu par le résul-
tat de la partie.

5. Je vais traiter mon enfant comme un gagnant, en le félicitant a
chaque fois qu’il donnera son meilleur et qu'il jouera de fagon
juste.

6. Je ne ridiculiserai ou ne crierai jamais aprés mon enfant a la
suite d’'une erreur ou d’'une défaite.

N « Prenez 1 heure par semaine avec votre enfant
pour vous lancer la balle et le faire frapper. Sa
progression sera instantanée.

Le baseball est un sport qui nécessite des
habiletés qui se développent par la pratique ».
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Territoire de la Ligue

La Ligue utilise deux territoires différents pour ses matchs :
. Ligue locale (Saint-Jean-sur-Richelieu et villes voisines).

. Ligue de baseball amateur de la Vallée du Richelieu
(LBAVR) de Candiac a Saint-Hyacinthe.
WWW.LBAVR.COM

Novice (Saint-Jean-sur-Richelieu)
Atome A (LBAVR)

Atome B (A confirmer)
Moustique A (LBAVR)
Moustique B (A confirmer)
PeeWee, Bantam et Midget (LBAVR)

Boutique LBM St-Jean

Plusieurs articles officiels aux couleurs de

\ la Ligue vous sont offert. Ainsi, manteaux,

casquettes et chandails sont disponibles
pour les joueurs et partisans.

Consultez le site web.

Les prédateurs

Q'Dﬁr Les prédateurs sont les équipes

de niveau A dans les catégories

‘. Atome, Moustique, PeeWee,

¢T-JEAN Bantam et Midget
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tabli un processus standard d’évaluation
Chacun des joueurs sera évalué individ
S évaluateurs indépendants.

seront placés par ordre de résultats d’éva
seront construites en respectant autant q
abité par le jeune. Le but est de construir
s égales (pour un méme niveau), des jou

Arbitres et marqueurs recherchés

Quelques postes d’arbitres et de marqueurs rémunérés demeurent

disponibles. Il suffit d’avoir plus de 13 ans (marqueurs) /14 ans
(arbitres) dans I'année et d’étre passionné du baseball. La Ligue
encadre la formation et fournit les équipements de protection aux
arbitres. Contactez:

M. Pierre Corriveau (dir. arbitres) Ibmsj.arbitres@hotmail.com

Mme Jocelyne Laplante (dir. marqueurs) joce.laplante@videotron.ca

Terrains

La ville de Saint-Jean-sur-Richelieu est proprié-
taire et responsable des terrains de balle. En
tout temps, lorsque des terrains semblent mal
entretenus ou dangereux (suite a des bris d’équi-
pements), il importe de le signaler a la Ligue le plus rapidement
possible. Des actions correctives seront alors demandées.

Pour ce faire, contactez Marie-Josée Ross 450-358-2575

Toutes les informations des parcs de St-dean, utilisés par la Li-
gue, sont indiquées sur le site web de la Ligue (onglet Terrains).
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Support aux activités de 'équipe

Les entraineurs bénévoles de I'équipe de votre enfant ont besoin
de votre support. Dés le début de la saison, ils vous rencontre-
ront pour établir le mode de fonctionnement de I'équipe.

Voici quelques trucs qui les aideront sGrement :

. Encouragez votre enfant a étre présent lors de tous les
matchs et SURTOUT lors des pratiques.

o Prévenez a I'avance I'absence de votre enfant.

o Respectez I'heure d’arrivée au match (minimalement 30
minutes avant) ou selon la regle de I'entraineur.

o Apportez une bouteille d’eau pour votre enfant.
o Evitez les aliments difficiles & digérer avant les matchs.

o Pendant les pratiques, la majorité des entraineurs sollicite-
ront votre aide. N’hésitez pas a participer, vous trouverez
I'exercice trés amusant.

. Pendant les matchs, ne distrayez pas votre enfant en allant
au banc ou en vous positionnant derriere la cléture du mar-
bre. Demeurez dans les estrades et encouragez I'équipe.




Calendrier officiel des activités de la saison 2009

Sujet a changement - consulter le site web pour confirmation

3 avril au 2 mai

Séances en salle

Des séances de mise en forme seront présentées pour toutes
les catégories. L’horaire sera remis lors de l'inscription.
Consultez le site web.

Début mai (derniere séance en salle) - novice a moustique

La séance de repéchage

Au cours des semaines d’activités en salle, les joueurs seront évalués pour
former les équipes. Voir la page 8 du présent guide.

Présentée depuis quelques années, la séance de repéchage fera vivre au jeu-
ne l'excitation d’étre appelé individuellement pour former son équipe. Il pour-
ra rencontrer son entraineur et ses nouveaux coéquipiers.!!

Début mai

Remise des uniformes

L'entraineur invitera les jeunes a une séance de remise d’uniforme. Chaque
joueur devra se présenter au local de la Ligue. Un chéque de garantie de
retour de 75% (postdaté du 1 octobre 2009) devra étre remis a la Li-
gue pour obtenir I'uniforme. Ce chéque sera redonné aux parents lors du
retour de I'uniforme.

La Ligue vendra sur place des bas pour les uniformes des Prédateurs (rouge)
et les uniformes verts.

Le local de la Ligue est situé au second étage de I'aréna municipal
(boul. Gouin), voisin du stade municipal.

16 mai—Palestre (secteur Iberville) (17 mai si pluie)
Play ball ! (Lancement de la saison)

L'annonce « Play ball !!! (au jeu) » lancée par I'arbitre signifie le
début du match. Pour cette journée spéciale, ce sera le début de la
saison 2009.

TOUTES les équipes de la Ligue de St-Jean de TOUS les niveaux pourront se co-
toyer au cours de cette grande féte qui se déroulera sur les 4 terrains de baseball
de la Palestre (rue Bessette, secteur Iberville). En plus des matchs inauguraux,
plusieurs activités seront présentées.

Le défi triple-jeu (Baseball-Québec)

Cette classique annuelle permet a tous les joueurs de baseball du Québec de dé-
montrer leurs habiletés, leur force et leur vitesse. Les trois meilleurs joueurs de
chaque niveau recevront une invitation a la finale régionale et peut-étre provin-

ciale, organisée par Baseball Québec.

Tous les participants recevront un certificat contenant leurs résultats.
Photographie des équipes
Des photos d’équipes et individuelles seront prises par les photographes de Empi-

re Rebellion. Les parents pourront, s'ils le désirent, choisir parmi deux forfaits
contenant des posters et des cartes de leurs enfants en action sur le terrain.

SURVEILLEZ LE SITE WEB POUR OBTENIR L’HORAIRE DE LA JOURNEE

29 juin au 3 juillet
Ecole de baseball (pinelie basebal)

De retour pour une seconde année, |’école de baseball coinci-
dera avec la fin de I'année scolaire. Lieu: stade municipal
(aréna en cas de pluie)

29 juin—Camp de frappeur ou lanceur
30 juin au 3 juillet—Camp de baseball général

Détails de l'inscription et des col(ts : site web

22 aolt—Stade municipal (23 ao(t si pluie)

Féte de fin de saison (finales locales)

Présentée depuis maintenant 3 ans, cette journée cléture les activités de la Ligue.

Tous les joueurs sont invités. Sur remise de leur uniforme, ils recevront
leur prix de participation, remporté pour les nombreux efforts de la saison.

Pour les équipes Novice et celles évoluant localement (niveau B), les finales
seront présentées successivement.

Le traditionnel match « Etoiles de demain » sera présenté. Cette joute met-
tra aux prises les joueurs Novice (derniére année) contre une équipe de
joueurs Atome.

La journée se terminera par le match « Etoiles d’hier et d’aujourd’hui ». Une équipe de
joueurs PeeWee, Bantam et Midget affrontera une équipe composée de nos valeureux entrai-
neurs. Des prix de présence et des rafraichissements seront disponibles.
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